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Szeretem  az őszt Bájaival, az arany
sárga leveleket, a melyeken a lenyugvó nap 
sugarai m egpihennek, á csöndes őszi szel
lőt, am ely a  m últnak, a dicső, ragyogó, 
m unkás nyárnak 'hevére , eredm ényeire 
m utat vissza.

Ez ju to tt eszembe, m ikor csütörtökön 
Zichy Nándor grófot ünnepeltük. .

is te n e m ! mily felséges látvány volt, 
m ikor a  vezérek pajzsukra emelték a ve
zért s  fejük  fölé emelve m ondták :

—  B üszkék vagyunk rád.
-Húsz esztendő óta kisérem figyelem

mel katholikus közéletünk m ozgalm ait s 
azóta nem  láttam  éhhez hasonló ünnepélyt.

A Vigadó óriási term e egészen m eg
telt, ott ü ltek 'karé jban  az érsekek, püspö
kök, a főrendiháznak, a képviselőháznak 
tagjai, a katholikus közélet m ozgalm ainak 
m inden valam ire való vezére és murikása, 
a sok lila talár, fehér talár, az egyszerű 
fekete, az egyszerű barna közkatonaruha 
tarkázva a hölgyek seregének beláthatatlan 
képétől. . ... ;

És valam ennyien figyeltek. Kalocsa 
érseke, a m i jóságos, soha nem  feledhető 
atyánk az  ő szelíd, édes hangjával milyen 
kedvesen tud ta  jellem ezni azt a férfiút, a 
ki az egész M agyarország dicsősége, de

" Felelős szerkesztő :

B I L K E I  F E R E N C :

a kit m i fej ér megyeiék kétszeres büszke
séggel vallunk a magunkénak..

. Aztán a tüzes szavú Rakovszky Ist
ván szóllott. Eleinte csendes szóval,; m intha 
a szive, ránehezedett volna az é sz  szava
ira, aztán m ind tüzesebben, mindig éién- 
kebben, m ig végre ellágyult a szava s egy 
kicsi kunyhóba vezetett bennünket, a hol 
a leáldozó nap aranysugarai mellett egy 
jólelkü család a m agyár katholikús ember 
kötelességének tartottá, hogy 'egy Miatyán- 
kot im ádkozzék az őszfürtü Vezérért.

De nagyszerű volt Radnai püspök be
széde, csupa elegancia, csupa őserő. A kik 
megfigyeltük, m intha azt vettük volna 
észre, hogy Radnái püspök tulajdonképen 
a T isza István gróf múltkori beszédét 
akarta egy kissé megkbrrigálni, a m ikor 
az a tekintély elve ellen rántotta ki a szab- 
lyáját s a  protestantizm us legfőbb ered
m ényének azt. tud ta  be, hogy m egszaba
dította az e m b e re k e ta ; tekintély befolyá
sától. Milyen jól esett nekünk Zichy Nán
dor tekintélyének ^az ünneplése, de a ki 
m indig a  .katekizm usra, az E gyház, meg- 
.változhatlan tanítására^ m utatott rá, amely 
a,< tekintély , -fénye által m egvilágítva, , a  
hívők összeségének vezérlője lesz.

Milyen dicsőségesen szép dolog volt, 
m ikor a katholikus egyház hivatott vezérei 
letették hódolatuk  és elismerésük koszorúját 
a kiváló világi embernek, a kit ők is szi

Megjelenik 
Szerkesztőség

■ ffgy.es szamok kaphatók; s

fa
vesen ismernek
m ozgalm ak hi.vatotCíj.4}í^jébenB 

.megvilágított v e z é ré n e k ^  vkiííekipéldáján 
egyaránt ibuzdülöák  ' a :lv ilág iák5>!^áifeffy. 
háziak. :

BeszédénekvégsőpásszüSStiddigtatom:
K, Világi -:Hit]i^kyér(ík.l0 ’í& iá  

Ugye, áz egyház ügy e ,áz  ÜdvŐss^!0öáye, az 
erre i vezető istenes'élet aügye nem tsak  a' papóké, 
hanem;a vjlági-hiyekéris,.:kiknek.a papok ersaeót 
ügyekben csak ^zolgáil^Hi^zenijegy-az^U/^ggy 
a Szeptléjek, - egy ( ! Krisztije Testé, egy t á á  igaz
ság és á z 1 anyászérítégi>haz, a ' szprös' Irtaimé- 
bért vfett küldétésszérü' j tanításon - még"'' váz} 1 inteni 
titkok kezelésén kiviÜ élváiásáihat-eVaífithl^^i- 

-uönket.?., (j 'J (v>Aj .•‘-•xilvr? U
S. azu tán ,n incskü lönm enny  ország a; pápa 

és a földmives számára : "Isiénelőtt' net^, tfényltk 
jobban a püspök infúlájá, láz é s sz e rű  ember 
tövegénéi: ha rajtok az! erények g y ő r ié i  ra
gyognak: , Tehát a .világi katholikusnak lisv jó  
példaadással és követéssel. jKrjsztuaért apóstb£-
kodnia kell! .......  V

Hiszen, hogy csak az utóbbi .századból yp- 
gyek példákat: Franciaország társadáíníát á 'tiágb 
forradalom1 pusztításai után > va1láBerköítí8ile& Ghí- 
teaubriand,iMöntaiambertsegitettmegujitani.01aw- 
orszég sebeit Ozaman és .társai ’ gyógyjtgqttöc. 
Anglia fehérrabszólgá^nak : áz, Íreknek 
dóját O’Cönnel viyta .tó
tótját Windhórsít vezette C a n o is s á B á titiná'vír 
lágiák! s ha édes hazánkban' a keresztény'-gon
dolkodás és cselekvésnek nagy, nehéz ; munkáját 
megindíthatta s eddigi eredményeihez juttathatta 
Zichy Nándor hitbuzgalma. . ’

Oh akkor, hogy a  költő ecsetelte képet ve-

A  m agyarok Amerikában.
— A Fejérmegyei Napló eredeti tárcája. —

H a m ár, b e n n e  vagyok a  v isszavándor- 
lók  panasza in ak  az elsorolásában, azt is  el
m ondom , h o g y  m inden  h azaé rő  h a jó  hoz 
m agával egy  csom ó bénát, rokkan ta t, vagy 
lelki szerencsétlen t, ak ikre rán ézn i is fájda
lom . Az U ltonia m agával hozo tt egy  derék  
székely em bert, ak inek az egy ik  lábát te
m ették  el A m erikában. E rős, hatalm as, m int 
egy  tö lgy , h o g y  szinte kalapo t em el nek i 
az em ber, m ik o r fölnéz rá. Most tan u l m an
k ó n  já rn i. Az erd ő b en  rázu h an t a  fa  s béna  
lett. B á r h é tig  tű rté k  a k ó rházban  az tán  azt 
m o nd ták  nék i, ho g y  fizessen h e ten k in t 5 
dollárt. A h e ly e tt inkább v isszajö tt az ó 
liEzábsi

E g y  szép fiatal m enyecskének  a karjá t 
vág ták  le. V élü n k  u tazo tt egy  szép fiatal 
székely leány , a  k i féleszténdö alatt odakünn  
az elm éjében  {háborodott m eg. C söndes ő rü lt 
lett. A m erika v isszaküldötte, m ert szeren
csé tlenek re  n in cs szüksége. N eki csak  erős, 
izmos; do lg o zn i tu d ó  m agyarok  kellenek , a

k ik  végzikh e ly e tte  am unka durva  részeit, hogy  
á  nagy o b b  haszn o t ő vághassa zsebre. A ggok 
intézetét, szegényházakat, n y o m o rék o k ' is
po tályát o tt nem  szoktak épiteni. Az legyen  
E u ró p a  - d icsősége. Am erika leszedi a  tejfölt, 
E u ró p a  m eg  örü ljön , ha  fiait visszakap
hatja  igy.

B izony m ondhatom , hogy  le  sem m er
ném  im i azokat a  keserűk ifadásokat, a m e 
lyeket a  v isszavándorlók  ajakáról A m erika 
ro v ására  hallottam . A m erikai honfitársaim  
azt h innék , h o g y  a  túlzott hazaszeretet beszól 
belőlem . V alam ennyi vallja, hogy  A m erika ki
zsarolta őket s h a  M agyarországon anny it 
dolgoztak  v o lna  m int A m erikában, legalább 
is  elérték  vo lna  ugyanazt az eredm ényt.

. V égül m ég  e g y e t: h o g y an  élnek  a 
m agyarok  A m erikában ? .

H onfitársaim  közül senki sem  cáfolhat 
m eg, h o g y  m ikor a  barátaim  azt m ond ták : 
Gyere, m ost nézzük m eg a  m agyarokat, 
ak k o r re n d e se n  elvezettek a  v á ro s szélére, 
o tt talá ltuk  a  legszegényesebb faházakat, ahol 
egyik  ház a  m ásikat éri, u d v aru k  alig  van, 
fa  a ház e lő tt m ég  ritkábban, hanem  annál 
több  gyereík v ihánco l a  fekete, vassalakkal 
te ltö ltö tt u tca  po rában . I tt laknak  a, m agya

rok. T ehát nem  a  szép, „ ______ ____ _
szegélyezett u tcákban , hanem  az. egyszerű
ség, a  szegénység  tanyáján. w

E gym ás közö tt való éle tük rő l p ed ig  
pedig  ta lán  legjobb, h a  sem m it Héjút’ be
szélek. C sapa szom orú, nagyon  Szom orú 
részletrő l kellene beszám olnom . 'A- ihi'ittft'dii 
is m egvan, az ősi gyiilölsóg, háborúság ', 
pörösködés, m ert senki a  m ag a”ju ssá t nem  
hagyja —  ugyanez  m e g v a n : A m erikában iá, 
csakhogy szászor rik itóbb  ; f o m á b á V .’ Az 
alapját is n ag y o n  k önnyen  m egtaláljuk, m ikor 
eszünkbe jut, h o g y  mily különböző, sokszög 
a  legsajnálatosabb exteztenciák v ándbfö lnák  
k i A m erika fö ld jére. F o ly tonosán  kivégzik 
egym ást s  an n y ira  álta lános1 ez a  kiVógzéS 
szysztem a, h o g y  az ú jságok teTdntélyé': jó 
form án el is veszett áz olvásók e l ő t t . - í

A  Niagara felé. ; :
Chicagóból, illetőleg a  sz o m széd ság é  

b án  levő S ou th  B endből aug. l-ó n  indu ltam  
el a  N iagara  felé, egy k o ra  reg g e ltő l ’kÓSÖ 
estig  tartó; vasú ti utazásra; G y ö n y ö rű  v id ék  
v e tt k ö r ü l : . . ■ :• f

Azaz* p a rd o n !  m ást ak aro k  e lő b b  el- 
1 iiduT

Nagy választók ágy- asztalnömüekben, >1 
V1’-1. sziliek; és

Mai lapyok 6 gidai,
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titsen. *  szemeink e lé : A nap is már lemenőben 
tüzet ráiffitt a felhőben — a magyar kath tár
sadalom ÍŐsz pátriárkája által rakott tüzből, mely 
soha som volt a támadás, a harag a türelmet
lenség/d mások jogai és érdekei ellen intézett 
támadásnak égető, sértő parazsa, — hanem a 
Krisztus bitének, az egyház szereteténejk, a magyar 
katholikus öntudat föléíesztéseért, igazaink és 
jogaink veaeimeert es kivívásáért s a keresztény 
elvele és erkölcsök .diadalra juttatásáért lángoló 
imádságnak és munkának szent tüze: igen, akkor 
e szent tüzből vigyenek most különösen a  világi 
katholikusok magukkal minél többet s használ
ják föl hatáskörükben, annak .tisztitó, melegítő s 
jóra alakitó erejét péídaadó munkával a magyar 

i haza és a : magyar katholikus egyház egybeforrott 
érdekében,1 Zichy Nándor nevének, munkájának 
és sikerekkel boldogított még hosszú életalkonyá- 
nák jutalom koronájául I
:. Igen m indnyájunk . szivéből olvasta ki 

ezeket a sorokat a  tudós püspök.
Hogy mily általános volt a tisztelet

nyilvánítása országszerte, kitűnik abból, 
hogy csak az üdvözlő testületek címeinek 
felolvasása félórát vett igénybe.

Délután a Szent István Társulat dísz
termében folyt az ünnepély tovább. Ott is a 
Társulat nagynevű elnökét dicsőítették, a 
ki évtizedeken keresztül irányította szel
lemi és anyagi erejével a mi legkiválóbb 
irodalmi egyesületünket.

. Mikor aztán árról volt szó, hogy ho
gyan fogadja m indezt a jó kegyelmes ur, 
valaki azt mondotta nekem :

. —  Én tudom, én látom, hogy mit
csinál. Sirdogál szép csendesen és imád
kozik.; Ma (bizonyosan szent misén vett 
-részt, megáldozott és hálát rebeg a jósá
gos Istennek, hogy kegyelméből ezt a na
pot is megengedte érni. Mert Zichy Nán
dor gróf mindent a hite, az Úrhoz ragasz
kodó sziklaszilárd meggyőződése szerint 
cselekedett.

Eszembe ju to tt most az öreg Jókai 
Mór. Gondolom a kilencvenes évek elején 
ünnepelték. Neki zengték a dicséreteket, 
fölemelték pajzsukra s szinte apotheozis- 
sál vették körül.

Mit csinált akkor Jókai? Talán min-

mondani. E gy família telepedett föl a  ko 
csinkba. Sokan voltak szegénykék, a  kocsi
ban: pedip. alig akadt hely. A m int em lítet
tem  már, a hosszú 15—20 m éteres kocsik 
ban nincsenek szakaszok, hanem  csak két
üléses székek. íg y  ju to tt m ásodmagam  mellé 
egy szőke fürtü, okoskékszem ü, édes, kedves 
baba. A kis m agyar gyerekek is angyalok, 
de az a  kis baba talán m ég az én  tan ítvá
nyaimnál is angyalabb volt. Odaállt a  kocsi 
ablak mellé s eleinte félénken tekin tgetett 
rám . Aztán vettem  egy csom ag Gala P é te rt 
8 kinálgattam vele. ö  viszont, kapo tt a  m a
májától két banán  kenyere t (önök is ism erik, 
de minálunk nem  jó) s  az egyiket nekem  adta. 
így  aztán tarto tt a  barátság , különösen  m íg 
aG ala  P éterben is tarto tt. D iskuráltunk egy
mással. Persze ő  kicsisége fürkészve nézett 
rám  az égszin szem éivel és m ód nélkül cso
dálkozott, hogy  m ilyen  furcsa egy bácsi ez, 
aki bizonyára keresz tü ljárta  m ár a nyolc 
padot az iskolában és  m ég csak beszéln i 
se  tu d  vele, h o lo tt ,ő : ám bár , még; csak  a  
K indergarden tudom ányával készült el s 
márifi tia ráb an  vaii az összes tudom ányokkal. 
E ^ s z e  Ö kicsisége angolu l is, m eg pöszén  
ísb e sz é lt .H p g v  górisefii h á t én  ap ö szé t/m i- 
jfidr az angolt is csak  pedzóttem. D enikve a  
^  ö reg  addig m agyarázót, m ig belefárad t 
s jm k o r  belefáradt, m i' le tt volna term ásze- 
ttfiebb, m inthogy lehanyatlo tt a  b o d ro s feje  
égj az ón ölembe hanyatlott, le. E nnél m ég 
sem mi egyéb nem  term észetesebb, m int

deat elfeledtem ráár az ..egész  ünnepből,, 
de ez az egy kifejezése az emlékezetem
hez ragadt: -1' * - ' ■ , -

_  En m ár'átléptem  az orokkevaló
ságba. . ' •

Szegény Jókai Mór! Aztán jö ttek  az 
ő öregkori gyengeségei . . .

Milyen különbség a keltőjük közt. 
Jókai az örökkévalóságba lép át, Zichy 
Nándor gróí pedig térdreborul és alázato
san, könnyeit hullatva imádkozik.

Melyik nagyobb ?
Mi keresztények büszkék, nagyon 

büszkék vagyunk Zichy Nándor grófra.
Áldja, tartsa m e g  őt a magyarok Is

tene nekünk m ég soká, nagyon s o k á !

Egyről külön akarok még megemlékezni, a 
mi bennünket fehérváriakat érdekel.

A Fejérmegyei Takarékpénztár, mint amely
nek Zichy Nándor gróf alapitója, vezére volt, egy 
gyönyörű plakettet készíttetett, amelyet a nemes 
gróf 80-dik születése napjára ad á t : Ónixból ké
szült hatalmas lap, felülről gyönyörű email kép, 
a Takarékpénztár kitünően sikerült címere. Alatta 
egy ezüstlap, amelyen e szavak vannak:

A 80 éves
Zichy Nándor grófot, egyik alakítóját, felvirág
zásának hatalmas tényezőjét, évek során á t el
évülhetetlen érdemit elnökét, őszülte tisztelettel, 
hálával és ragaszkodással köszönti a

Fejérmegyei Takarékjenztár.

Alatta az összes igazgatósági tagoknak s a 
társulat tisztviselőinek névaláírása.

Az emléklap egy selyemmel bélelt bőr etui- 
ben van elhelyezve, melynek sarkai és zárja is 
vert ezüstből készültek. A bőrtok külső fellapjéh 
a következő sorok tf&nnak kiemelkedő belükkel 
kiverve:

1829. 1909.
Nagyméltóságu G róf Zichy Nándor urnák, cs. 
és kir, kamarás, valóságos belső titkos tanácsos, 
az aranygyapjas rend vitéze, királyi tárnok
mester, a magyar főrendiház tagja stb. stb.

A  Fejérmegyei Takarékpénztár.

Az emléket Kénessey Kálmán, Werthieim 
Salamon és Vértessy József (együtt ;227 év), ; sze-

hogy  nekem  ó rák  hosszat nem  volt szabad 
m egm ozdulnom . D ehogy  bántam .

E lgondolkoztam . A szőke angyal két 
pofikája k ip iru lt m in t a  hajnal. Müyen édes 
m ilyen szép m ost — s m ilyen lesz a  jö v ő : 
valam ikor ta lán  m in t egyfogu anyós fogja 
rém íteni a jövendőt?! M ikor ezen a gondola
to n  kellőleg k iborzongtam  magamat, a m últ
ró l elm élkedtem . E gym ás u tán  tűntek  el a 
szemeim e lő l : e lőször Illinois állam, azután 
Indiana, m ajd O hio állam, érintettük P e n n 
sylvania államot, v ég re  hosszú időre New- 
Y ork államba értünk . G yönyörű pom pás táj 
váltakozott a szemem előtt. Majdnem olyan 
szép m int M agyarország. E rdők, szántóföldek 
mezők, óriási szőlőkertek, őszibarack g yü
m ölcsösök o lyan területen, mint egy erdő. 
Szinte csettintettem  a  nyelvemmel, m ikor á 
tekintetem  nyelte őket. E lőttem  csillogott a 
pom pás Erie-tó 402 kilom éter hosszúságú 
tükre, akkora m int a  m i D unántúlunk, tele 
nagy  gőzhajókkal, vitorlás csónakokkal.

De mi volt ez a  terület valam ikor, 
régesrégen, a  m ikor az én  száguldó vonatom  
helyén végtelen mezősógek, praeriek, vágv  
pedig  erdők terü ltek  el s szabadon legelósz- 

,,a  vadbivalyok," a  bölények százezrei.
: Ovékó .volt az egész birodalom , a  selymes; fü,:
. a ,  győri füsttől m eg nem  fertőzött Jévögő; 
Ig en  az övéké volt, h iszen  az egész . v idék  
“ ftropolisát.E uífaiö t (bivaly) is ró luk  nevez
ték  el. Milyen lehetett ez a  szűz terü let va- 

: Iáimkor régesrégen, a  m ikor a  bátorszivü

• • •.** . • ■ ,
- v 1909,' novem berbe. .

. .mélyesen fogják, átadni az...ünnepeknek. Addig 
" ~Kubíb |ános kesztyüüzléténekkirafeatábánlátható. 
• , Á takarékpénztár diszgyiilőgt tartott, a me

lyen Molnár Béla igazgató magásröptü beszédben 
e m lé k e z e tt  meg Zichy /Nándpr grófról/'mint az 
intézet alapítójára, felvirágzásának hátalmas té
nyezőjéről. ”

A Fejérmegyei Takarékpénztár az elisme
rés ezen őszinte kifejezésével önmagát becsülte 
meg. Bilisei Ferenc.
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A Székesfehérvári Hírlapnak van egy külö

nös sajátsága: Nemcsak azzal törpdik, hogy. a 
saját cikkeit kitünően és szellemesehmégirjá, ha
nem revideálja a  többi lapokat s a mit azokban 
a maga gusztusa számára megfelelőnek talál azt 
újra megemészti. Legyen a gusztusa és a.jókedve 
szerint, ha azt hiszi, hogy jól áll neki. Világért se 
akarok a nagyszámú esetek közül válogatni, 
csak a legutóbbi csipkedésre reflektálok.

Csütörtöki számában a Manndorff Géza 
báró politikai állásfoglalásáról a Fejérmegyei 
Naplóban megjelen cikket emészti újra a maga 
módja szerint. Azt hittem magamról, hogy sok
kal kisebb ember vagyok, mint hogy a privát po
litikai nézeteimről perspektívát kellene nyújtanom. 
De mivel egyesek talán félreérthetnének s az őszin
teség hiányát akarnák imputálni, kijelentem, hogy 
a Jusfh Gyula által ináugurált politikái szakadást 
kezdettől fogva helytelenítettem és elítéltem. 
Ezen az alapon természetesen helytelenítettem és 
hely telenitem Manndorffbárónak a, Justh-frakcióhoz 
való csatlakozását is, elvem, lévén: a hazafias pár
tok egységét megbontani nem 'szabad addig, inig 
arra okvetlenül szükség nincs. (A Sz. H. azt írja, 
hogy „a Féjérmegyei Napló nemrég a legnagyobb 
magasztalással illette dr. báró- Manndorff , Géza 
politikai magatartását." Nem tudom, hpgy mikor, 
mit és hogyan olvasott á Székesfehérvári Hírlap 
a Fejérmegyéi Naplóból, de hogy én Manndorff 
bárónak a Kossuth párttól váló elszakadását nem 
magasztaltam, azt tudom.) Városunk képviselő
jének a legőszintébb tisztelője vagyok. Becsüle
tes jóhiszeműségének tisztaságáról az ő kiváló 
egyéniségének értékéről teljesen meg vagyok győ
ződve s ámbár nem helyeslem, hogy Justh párt
jához csatlakozott, a magam részéről hiszem, 
hogy ő lesz az elsők egyike a kik ezt a politikai 
törést újra összeforrasztani segítik. Hiszem és re
ményiem, hogy a bonyolult* politikaihelyzet a

in d ián : a  Feketekigyó, vagy a Sólyom szem  
keskeny csónakéval lesik lo tt a  F első-tóról, 
a M ichiganról az E rie re  vadászni, halászni, 
nyiUal, lándzsával kicélozni a  legerősebb  
bö lényt s gyönyörködn i benne, hogy  m ik én t 
ro h an  a fekete cso rda  a fö ldet rengetve  to v a  
a  szabad rónaság  kebelére.

Ezen elm élkedtem , a  m ikor az u títá r- 
sak állom ásukhoz é rtek  s a  kis baba fe léb 
redt. Kinyitotta a  szem ét, nagyo t ásíto tt — 
p a rd o n ! olyan g öm bölyűre  k inyitotta á  p ö tty  
száját m int egy cseresznye — aztán idegenü l 
nézett rám. A m am ája kiem elte m ellőlem , 
aztán m intha köszönetét a k a r t , volna m o n 
dani a  szárazdajkaságórt, olyan b iccen tés 
félét reszkírozott m eg  a  fejével. N ekem  ez 
a hideg, száraz köszönés ú gy  e s e ti  h iin th a  
azt m ondta v o ln a : ,

E lég  bah iba vo lt az ú r, -hogy ezt a  szi- 
vességet m egtette nekem . De háti a  (férfinak 
ez a< rendeltetése, h o g y  nekü n k  keressen , 
m eg  dajkáljon. M ert m i am erikai asszonyok  
vagyunk. ' ,

s Aztán hátat fo rd ito tt és; én  elm élked
tem, hogy valóban csakugyan  A m erikában 
vagyok. - i; T|

kv E sjó íd  hajlo tt íü á r áz idő, jh iko ria  7ŰÓ 
ezer lakossal iü r$ ' H üffalöbaáóftéra. K ié r le li  
a  f<adalatti¥fqÍ5|)SÖk *áűól*a sz a b ié i l | g j g ö i |  
s m árjo tt v á rt a z ló n  kédV es/’jó s ^ o l^ n fe l i -  
to ro irf  Bohm K árő ly  buffalo i p lébános, Sá 

a magyarítestvóreksafyja/ ^ ő id é lk p ip w ü ÍE ,
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legközelébbi ‘választásig kitisztul' ánhyira, hogy 
Mahndörff Gésa bóíó't' ujra egyhangulag választ- 
jük-meg. ? ;

'  függetlenségi párt minapi ülésére — ám-- 
bár a  Körnek választmányi - tagja vagyok —  nem 
mentem el. Nem véletlenségből történt. A még-1 
szÖvegezeU bizalmi nyilatkozatot előzőleg olvas- 

mivel ttúdtaihi hogy ha élmégyek, még- 
győződésém fzerint'ifel kell szólalnom s á  vitával 

éséüég ‘eredmény nélkül — csak az ellenté
teket élesítem ki, helyesebbnek találtam a távol- 
maradást'S’iapom ban röviden,-megjegyzés nélkül 
regisztráltam a Kör állásfoglalását. Tehát a mit 
tettem,ntz ‘faékfsség Jiedvéérttettem. $
J j I  ^ -^ |^ cw |:m i^ |tieé |t.. jpil&étjWásál Jőzsetkm. 
iwak iEÍőzŐlegvílolkórt, hogy; a  ̂ Népszövetségben 
megjelent körülbelül 500 választó polgár állás- 
fógüiiásét jelezzem., Nagyon természetes, kérésé- 
italt,eleget kellett tennem, ,már az audiatur et 
altéra péfs  elvépéi fogva is. Én csak azt kértem, 
hogy teljés tárgyilagossággal irja meg, nem fűzve 
hozzá semmiféle megjegyzést, úgy, mint a hogyan 
é^ a ? F U |K e ^ ^ 'é g if «Kör állásfoglalását jeleztem. 
MÍvel azonban láttám, hogy Írása némi ten
denciát árül él, hogy a magam személyét a kri
tika alól kivonjam, nem azonosítottam vele m a
gamat, hanem hozzátettem,: Beküldetett, vagyis 
a  megítélést kinek-kinek tetszésére bíztam. Azt 
hiszem, hogy az én rezervált álláspontom szerint 
helyesen cselekedtem. „
• A Sz. H.; most hegyezi az ellentéteket. Tá- 

mad^piszltótódik- á  nélktíJ. hpgy szükség volna 
rá. A legutóbbi választásnál az egész város kö- 
zönságerprült azon, hogy Manndorff Géza báró 
szémuyei‘ körül az élieritéték elsimultak s nem 
kellett végigszenvednünk azokat a személyi és 
efttób -kellemetlensógeket, a  melyek minden vá
lasztásnál fel szoktak merülni.,ASz, fí., nagyon biz- 
tó sa n jrz i magát a  nyeregben, pe$g a béke, szem
pontjából sokktil helyesebben tépné, ha az előre 
érzett diadal mámorától nem ragadtatná el magát, 
ttecfefcedj^ jel, v hogy ,a  Népszpvstsógnek közel 
150Q tagja van ^zékesfehérvárott. Ezek á  m últ 
vasáfnajp bizonyos okok , miatt jóformán vala
mennyien együtt yoltáfes köztük—-ne tessék kicsi
nyeim — vanlegalább 500 választó. É s azt se 
feledjp e), hogy lía Székesfehérvár közönségét 
ma.megszavaztatjuk erre a, kérdésre: Kossuth 
vagy Justh  — Justh ur pártja mindén valószinü- 
ség szerint . kisebbségben marpd. És végül azt se 
tejteék^lfetejíeni, hogy Febíénrárott van egy má
sik hallom , is,... a  mely — a mint hire jár — 
megtette m ár a. lépéseket arra, hogy a  legköze
lebbi, talán .már. január, hónapban megtörténő 
vmasztá^ra^/Máppdorff bárónak ellenjelöltet ke-

tóisszionárppük, m ost pedig mint a  hálátlan

é i  J f l e m  iámért meg civilruhámban, de 
én az :első pillanatra tisztában voltam vele.

K  nyakába, estünk, és honfitársi, test- 
•kot válto ttunk .;• .

-..a — Még van egy kis időnk — m on
dotta az öreg ú r — hamar tegye le a tás- 
káiát.,és siessünk a  legközelebbi utcasarkig. 
Ott íölültürik 'égy emeletes atitomobil legte
tejére és%ezdtüttk száguldani Buffalo utcáin. 
Á ihól szép,, ikülönösebb látni való volt, ott 
lassan § ; láthatóan árasztottuk a benzint, hogy 
rauikW D ^m 4|^,.h ogy  'itt urak, illetőleg ide- 
g em eK $ ^  élvezzük a Szebb
nél'szebb képekét. A kalauz egy pléhcsövet
Kettva . „v . . és:<azzal ordítozta a fülünkbe 

^bájait, fcfypnyörü parkok mesésen 
5zt% m utatják e g y  házat, a  melyben 

“ lypIaSz ánárlűstát méggyilkolva
_ il0v ö z í^ 'T ó |;é t  érni nem tudó villa

sorok közt robogtunk aztán kimentünk a 
N igaraR iverre (ezm égnem  avizesés.) Szinte 
galoppban ketyeget a szivem, m ikor ennek 
a  vilagcsodána|: g ö ^e tlen - közelségét érez
tem. Méltóságod nyugodtsággal höm pölygött 
a  folyó1 a z 1 i{i!mién 1 órányira levő vízesés 
felé. A in lsó  ’p arí m ár angolterület, Cánada. 
Ha mem  tudtáin volna, a  v izpartön épített 
e r ő b ő l  Inkáadikáló ágyusor is bizonyította, 
hogy áz -Egyesült Államok itt harcrakészen 
tekint a  régi: testvérre s a birtok háboritast 
Remény ágjfagolyóbisokkál hönöróíná;

'■ (Folyt; Köv.) '

résseri. Hogy nagyón szükséges-e ilyenkor az 
ellentétek keresése, és nyer-e ezáltal városunk, 
a polgárok közt való békeséges egyetértés — 
nem vitatom. De azt hiszem, hogy én a magam 
meggyőződése szerint helyesen jártam ej.

. Bükéi Ferenc.
■ • .. " : .

Ű J D O r S A f i O K .

r —  Erzsébet napján. Legnemzetibb 
királyasszonyunk névünnepén hálánk .és 
kegyeletünk oltárán tüzet gyújtunk áldott 
királyasszonyunk emlékézetére: Ezidén is 
kegyelettel gyászoló ünnepel ültük  m eg a 
nagy király asszony kegyéletes emlékét. 
A hivatalok orm án a gyász lobogóját len
gette a - szél. Az iskolákban az emlékezés 
ünnepét ülte az ifjúság. A ciszterciták 
tem plom ában a szokásos időben ünnepé
lyes gyászistentisztelet volt, azután az in
tézet díszterm ébe vonult az ifjúság, ahol 
Lakatos Dénes, az iskola történelem ta
nára kegyeletes hangú beszédben méltatta 
a nagy királyasszony szerepét nemzeti tör
ténelmünkben.

— Erzsébet-ünnepóly Alcsuton. Alcsuton 
Erzsébet napján fölvirágozott oltárral Te Deumos 
énekkel ünnepelték e hó 19-én mert itt ünnepelte 
Erzsébet kir. hercegnő nevenapját. A szent mi
sén jelen voltak: Erzsébet kir. hercegnő édes
anyjával Klotild. főhercegnővel s kíséretükben 
gróf Szirmay Sarolta .udvarhölgy s Holdházy 
Mária nevelőnő, az uradalmi tisztikar Szkalla Fe
renc felügyelő vezetése alatt. Az Istentisztelet 
után a kastély díszes várótermében fogadták ő 
Fenségeik a zárda növendékeit és játékaikat leg
kegyesebben végighallgatták, a melyek fölött ő 
Fenségeik legmagasabb elismerésüket fejezték ki 
a zárdát vezető irgalmas nővéreknek.

— Filharmóniai hangverseny. Székesfehér
vári Zenekedvelők Egyesülete Erzsébet Amália ő 
cs. és kir. Fensége, Liechtenstein Alajos hercegné 
legmagasabb védnöksége alatt, Haydn József ha
lálának 100-ik évfordulója alkalmából XV. filhar
móniai hangversenyét 1909. november hó 21-én 
tartja a Szent István teremben az egyesületi és 
az V. horivédkerületi zenekar közreműködésével. 
Karnagy: Frycsaj Richard. Műsor:
1. Hajdn lózsef élete és zenei egyénisége. Felolvassa dr.

K uthy Józse f egyesületi elnök.
2. Oxford-Simfonia. XVI. Zenekarra.

. a). Adagio—Allegro spirituoso.
b) Adagio.
c) Menuetto.
d) Presto. ■

3. A ,;Teremtés“ oratóriumból:
a) A Chaós zenei ábrázolása. (Zenekar.)
b) Recitativo és ária. Zenekari kísérlettel énekli Pusz
tai Sándor.

4. Serenád. Vonós zenekar.
5. RondO all' Ongarese. (Müller-Berghaus átdolgozásában.)

Nagy zenekarra. _
•Kezdete este 8 órákor.

. Jegyek 19:ikétől Schmelzer Jákó egyesületi 
pénztárnok Nádor-utcai üzletében válthatók. — 
Helyárak: 1. sz. főpáholy 16 kor,, 2. és 3. sz. 
főpáhoíy 12 kor. Oldalpáholy 10 kor. Számozott 
ülőhely és oldalülés 2 kor. Állóhely 1, kor. Ta
nulójegy 50 fillér. Műsor ára 10 fillér. Figyelmez
tetés; A .m. t. .hölgyek .szíveskedjenek a hang
versenyteremben kalap fiélkül megjelenni.

— Főúri vadászatik. 'Dréher Antal nagy
birtokos kájászőszentpétéri uradalmában nagy
szabású falkavadászatok folynak. Á vadászatokon 
vármegyénk főurai közül számosán résztvesznek 
köztük Széchenyi Viktor gróf főispán is nejével 
együtt. A vadászatokat Dréher Antal kastélyában 
lakoma követi. ....

— Közismereti tanfolyam. Lapunkban mind 
már egyszer jeleztük, hogy á  .Fejérmegyei Széc
henyi Szövetség két hóra (december, január) 
terjedő köÉsméreti tánfolyámöt rendez. A tanfo
lyam tá rg y a ié t előadói i

3

Hétfő: Kereskedelmi' és váltójog, élőadó - 
dr. Kaltenecker Viktor ügyvéd. ' ' '

Szerda : Irodalomtörténet,-előadó dív GbáÖhL ■ 
Péter reálisk. tanár. - •’ .

. Csütörtök: Könyvvitel, előadó Kunos Gyúlá' 
felső kér. isk. tanár. '

Kedd: Kereskedelmi számtan, előadó Fafkás’ 
Antal reáliskolai c. igazgató. ;

Péntek: Mágyárországujabb története, előadó 
Sabján János főreáliskolai tanár. \  ■

Szombat: Nemzetgazdaság és pénzügytan, 
előadó Kerekes Lajos dr., városi főjegyző.
_ . Vasárnap: december hóban A modern 
irodalom ujább irányai, előadó dr. Vask József 
theöl. tanár, január hóban Az ipari szövetkezetek 
és államsegélyek, előadó Warhanek Ferenc ipar
test, titkár. . . :

Az előadások a belvárosi élemiiskola első 
osztályában vasárnap d. e. 11-től 12-ig, hétköz
napokon este fél 9-től fél 10-ig tartatnak.

A tanfolyam, melyre jelentkezni bezárólag 
e hó végéig Warhanek Ferenc titkárnál szemé
lyesen vagy levelezőlapon az ipartestület helyi
ségében Jókai-u. 2. (d. u. 4-től 7-ig) lehet, decem
ber hó 4-én (szombaton) veszi kezdetét.

— Kossuth hamvainál. Folyó hó 25 én 
avatják fel országos ünnepségek között a budapesti 
Kossuth-Mauzoleumot. Az ünnepségen a megye 
képviseletében a következők vesznek részt Szüts 
Jenő álispán vezetésével: Csontos Andor, Horváth 
Gyula, Koller Tivadar orszgy. képviselők, Taraffás 
Béla, Huszár Dezső főszolgabjrák és Kenessey 
Gyula ügyvéd. Városunkat Saára Gyüla dr. pol
gármester, Kerekes Lajos dr. főjegyző, Winkler 
Vilmos főmérnök, Csöppentzky Mihály , dr. v. b. t. 
fogják képviselni.

. — Meghívó. A székesfehérvári jótékony 
nőegylet folyó hó 22-én hétfőn délutáu 3 órakor 
tartja a  katholikus legényegylet dísztermében (Tá
vírda utca.) a szegény iskolás gyermekek , felru- 
házási ünnepélyét, melyre az egylet tagjait és 
az érdeklődő közönséggel tisztelettel meghívja 
Szőgyény Marich Júlia védnök.

— A Fejérmegyei Irodalmi és Közművelő
dési Egyesület f. hó 17-én dr. Tamássy Ár- 
pádné elnöklésével választmányi ülést tartott Bics
kén. Az ülés elhatározta, hogy az analfabéták 
részére a községekben tanfolyamot rendez és 
ezek megtartására a tanítókat kéri fel. Az Uránia- 
szerü népies előadásokat az idén folytatni fogják.
A választmány határozatából kifolyólag megkere
sik a községeket és a vármegyét, hogy az egye
sületbe tagokul belépjenek.

— A város kiküldöttei. A versed borászati 
kongreszuson a városi tanács Almássy János vá
rosgazdát és Tar József hegybirót küldötte ki. .

— Vármegyénk egészségügye. Szüts Jenő 
alispán meleg érdeklődéssel kiseri vármegyénk 
egézségügyét s ez a meleg érdeklődés a vár
megye egézségügyének fokozatos fejlődését vonja 
maga után. Legutóbb rendeletet küldött szét a 
vármegye körorvosaihoz és a községek elöljáró
ságaihoz rendelkezéseket ad nekik a gyakrabban 
jelenikező s járványos jellegű betegségekre vo
natkozó ag. Szigorúan meghagyja, hogy a kuta
kat állandóan őrizék ellen s amennyiben ̂ vizük a 
betegség csiráit rejtené magában, sürgősen in
tézkedjenek. A tífusz betegek lakáséit fertőtlenít
sék, a tífusz beteg gyermeket pedig az orvosok 
vizsgálják meg, mielőtt az iskolába mennek fel
gyógyulás útán. Az üdvös rendeletnek bizonyára 
meg lesz a jóhatása. A bajok gyökeres orvoslása 
azonban addig nem várható, atnig kivitelre nem 
nem kerül az az általánossá való óhaj, hogy a 
megye területén a lehetőség szerint minnél több 
artézi kút éllitassék fel. A ciszterci rend uradal
maiban az egészségügyben képviselt modern gon
dolkodás bizonyítékaként már artézi kutak álla
nak, hasznos tanulságot szolgáltatván a  megye 
lakosainak. Amint értesülünk, több község elöl
járósága is foglalkozik az üdvös eszmével; a vele 
járó költségek azonban útját szegik a  kivitelnek.
A vármegyének esetleg állami segítség kiészköz- 
Jése által talán módjában állana az artézi kutak 
ügyének előmozdítása.

Dr. K N EIFEL FERENC Ügyvéd irodáját 
S z t  István-utca II. sz. a. heiyezte.
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f e j Er m e g y e i n a p l ö . 1909. - november .20:

— Fejérmegyei viriiisiái az 1910 évre. 51.
Dr. Matta Árpád 4371*32 K* 52. Holzer Lajos 
4363-61 K 53. Id. Meszleny Pál42S8-4l K 54. 
Lutzenbacher M. 4112-25 K 55. Tallián Vilmos 
4180-84 K 56. Gr. Zichy Ödön 4Í00'G7 K 57. 
Fischer Mór 3977-08 K 58. Volf József 3948 31 K 
59, Frank Zsigmond 3752*39 K 60. Szitányi Béla 
3727*12 K 61. Deutsch Gábor 3587-81 K 6^. 
Nagy Pál 3341-28 K 63, Szluha Aladár 3284-051< 
64. Barcza Károly 3200‘93 K 65. Dr. Fiáth 
György 3160*57 K* 66. Fiáth Imre 3160-57 K* 
67. Meszleny László 3080*87 K 68. Csilléry Sán- 
dór 3027-41 K 69. Fiáth István 299T— K 70. 
Dóra Szilárd 2983-32 K 71., Meszleny Benedek 
2724.20 K 72. Vogl Sándor 2716 44 K 73. Ke- 
nessey Kálmán 2710.46 K* 74. Grünfeld József 
2703-94 K 75. Braun Pál 2657 — K 76. Fischer 
Izidor 2644.55 K 77. Szávozd Emil 264040 K 
78. Vető Zsigmond 3573-27 K 79. Friedman 
Gyula 2558-91 K 80. Leopold Gusztáv 2562-62 K 
81. Hilbert Ferenc 2531 33 K 82. Pick Miksa 
2546-22 K 83. Reich Alfréd _ 252448 I< 84. Ke- 
nessey Lajos 2466-95 K 85. Rohonczy István 
2406 64 K* 86. Vértessy József 2288*31 K 87. 
Vértessy Lajos 2288-31 K 88. Balog Lázár 
2224-90 K 89. Dr Burchard Bélaváry R. 220146 K 
90. Csihás Béla 2185-25 K 91. Klein Lajos 
2123-18 K 92. Lukács László 211145 K 93. 
Ehrenfeld Fülöp 2079-48 K 94. Detrich Zsigmond 
2060-78 K 95. Frank Izidor 2042.29 K 96. Dr.' 
Misner István 2008-88 K 97. Dr. Braun Lajos 
1886-13 K 98. Grünfeld Sándor 1976-94 K 99. 
Nagy Gyula 1955-33 K 100. König Gyula 1944-60 K 
101. Bruck Simon 1942-17 K 102. Dr. Tamássy 
Árpád 1928-76 K* 103. Koller Pál 1916-60 K 104. 
Schlésinger Sándor 1900-78 K 105. E Lukáts Jenő 
186142 K 106. Griebsch Béla 1822-52 K 107. Pláy 
Antal 1762-65 K 108. Auspitz Ignác 1680-28 K 
109. Vancsay István 167848 I< 110. Csizmadia 
Sándor 1644-16 K 111. Huszár Ágoston 1624-54 
K 112. Moinár Lajos 1620 99 K 113. Leopold 
Lajos 1598 93 K 114. Rohrmann Ágost 1586-74 K 
115. Dr. Kemény K. 1544-— K* 116. Grünfeld 
Ignác 1515-65 K 117. Grünfeld Pál 1515 65 K 
118. Molnár Béla 1445-28 K* 119. Décsey Lajos 
1441-64 K* 120. Koller Tivadar 1343-66 K 121. 
Rosenzvveig László 1342-91 K 122. Kommer Gyuia 
1287-33 K 123. Engl Sándor 1259-70 K 124. Boné 
Gyula 1272-12 K* 125. Balassa Gyula 1246-18 
K* 126. Steiner Vilmos 1246-02 K 127. Széli Sándor 
123404 K 128. Minisch Samu 1108 80 K 129. 
Bruck Rezső 1189-33 K 130. Fried Manó 1186 86 
I< 131. Tóth Imre 1189-64 K 132. Sárközy Kál
mán 1184-20 K 133. Böhm Ignác 1128*70 K 134. 
Forstner J. Bernát 1126*72 K 135. Dr. Neumann 
R. 1103-47 K 136. Schwarz Lázár 1065-13 K 137. 
Schwarz Ármin 1065-12 K 138. Magdics István 
1056-10 K* 139. Kemény Ignác 1055-30 K* 140. 
Boros Károly 1027-76 K 141. Horchy Elemér 
1022-45 K 142. Csontos Andor 993-19 K 143. 
Lyka Döme 950-63 K 144. Gondol Dezső 935 74 
K Í45. Leitner András 930 47 K 146. Reich Mik
lós 908-17 K 147. Dr. Komáromy A. 901-98 K* 
148. Dr. Környei Ferenc 879-98 K* 149. Dr. Szüts 
Gedeon 876-86 K* A *-gal jelöltnek adója kétsze
resen van véve.

Fráter Loránd legújabb nótáskönyve 
épen most jelent meg és 2 koronáért 
kapható, Klökner Péter cs. és kir. ud
vari könyvkereskedésében Saékesfehér- 
várott.

— Fegyelmi. A városi fegyelmi választmány 
tegnap d. e. ült egybe, hogy Ketskés Elek kán
tor felebbezésében határozzon. Tudvalevő, hogy 
Saára Gyula dr. polgármester Ketskést megin
tette, azután megindította ellene a fegyelmi vizs
gálatot, végül pedig, mivel hivatalát bejelentés 
nélkül elhagyta, felfüggesztette. Ketskés kifogá
solta a polgármester illetékességét s ítélete ellen 
á  fegyelmi választmányhoz felebezett. A fegyelmi 
'Választmány Széchényi Viktor gróf főispán el
nöklete alatt: Turján József, Ráday Lajos dr. 
Lőwy Károly, Schaller Flóris tagok, nemcsak 
helyesnek találták a polgármester eljárását, hanem 
súlyos argumentumokkal meg is erősítették azt. 
A Ketskésre kiszabandó büntetés még későbbi

ügyészi indjlvány tárgyát képezi. Szintigy később 
jönnek sorra Ketskés .egyéb fegyelmi ügyei is.
- Szülök figyelmébe. A mozi műsora min

den frivolitástól, sőt még az, ártatlan pikantériától 
is mentes, épp azért a szülök gyermekeiket: a 
hidegebb időben amikor a szabadban való tar
tózkodás veszélyes, nyugodt lélekkel küldhetik az 
egyedüli élvezetes szórakoztató tanulságos helyre. 
A műsor kivételképen válogatott számokból áll. 
A filmek elsőrendüek, tehát nem rezegnek. A 
gyermek előadás vasárnap és ünnepnap d. u. 4. 
órakor kezdődik, 6 és fél ; 9 -kor előadás rendes 
helyárakkal. Belépő dij gyermekeknek 20 fillér 
bármelyik ^helyre. Minden héten szerdán és 
szombaton d. u. 5 órakor zónaelőadás fél- 
helyárakkal.

— Lövészgyakorlatok. A helyben állomá
sozó honvédség póttartalékos csapatai folyó hó 
26 án Zámolyra harcászati lövőgyakorlatokat 
tartanak. . • ■

—  Hitelszövetkezet. Első rendű porosz 
szén beszerzésére még vasárnapig (november 
21) lehet jelentkezni Távirda u. 6 alatt. Későbbi 
szállítás nem lesz.

— Megtámadott intéző. A megfagyott elöl
járói tekintély egyik eklatáns példájára akadunk 
Pusztazámor községben. Az eset a következő: 
Probacsik Mihály pusztazámori legény csak amúgy 
jó kedvéből lövöldözött a határban. Papp György 
intéző észrevevén a meggondolatlan legényt, 
veszedelmes tettének következményeire intette. 
Erre egy kis szóbeli összekoccanás fejlő
dött ki közöttük, mire a  legény ke 2—3 lövést 
tett fegyverével az intézőre. Szerencsére a lövé
sek nem találtak. Az életveszélyes fenyegetéssel 
vádolva kerül a törvényszék elé.

— Névmagyarosítás. Szirbek István helybeli 
lakos főgimnáziumi tanuló vezetéknevét belügy
miniszteri engedéllyel „Sas“-ra magyarosította.

— Mozgófénykép színház. (Budai-ut 3.) 
Csütörtökön azaz folyó hó 25-én itt először Ha- 
verda Mariska a szabadkai bünper összes sze
replői és Sándor király meggyilkolása látható, 
Milovanovics legújabb adatai után. — Folyó hó 
25-től kezdődőleg az Otthon kávéházban is tar
tatnak mozgófénykép előadások. Kezdete tekin
tettel a színházra fél 10 órakor. Szabad bemenet.

— Éjjeli betörés. Folyó hó 18-án éjfél táj
ban gyanús zajra ébredt fel Rákos Ferencné er- 
zsébetligstsori lakos. A háza táján tényleg betö
rők jártak. Feltörték a pincét, azonban minthogy 
értéktelen tárgyak voltak henne, nem vittek, el 
semmit. A betörőket keresi a rendőrség.

Elsőrangú táncintézet.
Van szerencsém a nagyrabecsült szülők 

szives tudomására hozni, hogy hosszas kérelem 
után, uivételesen szerencsés vottam a Szent Ist
ván kistermét elnyerni és ott, az úgynevezett Sz. 
Imre-teremben, zártkörű

Tánctanfolyamot
nyitok, hol a tanítást f. évi november hó 24-én 
szerdán délután kezdem meg.

ílagy figyelmet fordittok a test helyes tar
tására, plasztikai és aesthetikai kiképzésére.

, Külön boston tanfolyam :
Gyermek tanfolyam II Felnőtteknek

délután 4 órátől 6-ig. jj este 6 órától 8-ig.
Táncoktatás: Első kólón, kedden, csütöniökön 

és csütörtökön és szombaton 4—6 ig.
. Második kólón, hétfőn, szerdán és‘ 

pénteken este 8—tói 11-ig.-

Ez idei párisi táncujdonság: , ' *
„ B o s to n  aeron ettes" . 

(aeroplan boston.) ........  ..
Előjegyzések 8 beiratások a ; ; kiváló tisztelettel

"S a“  ‘ Huberth János,
. okleveles tónotanitó.

. —  A vigéc. A. vigéc,,a.szegény, nép hiszé-r.
kenységén kivül vallásos, érzését Jjs,.felhasználja 
üzleti vállalkozásaikra. Sóskuton is akadt. egy. 
eset. Winkler Dávid vendéglőjében egy, elegáns 

i vigéc szállott meg, névszeriritGábor Alajpsj:elmpnd-j 
ván, hogy olvasót és egyéb szent tárgyakat, árps»t,; 
Dvorsák budapesti prépost megbizásábóL.A. ven.-- 
dágíőbeh evett-ivott kedvére, aztán :pedig se szp,= 
se beszéd, egyszerűen meglépett. A .^yepdéglős 
hiába; várta vissza, a mi vigécünknek hire-hamva, 
sem volt. Feljelentette a csendőröknél..

a legkomolyabb betegségeknek biztosan elejét
veszi a SCOTT-féle EMULSIO Az egészség gyors 
visszaszerzésé meglepi mindazokat, a kik először 
tesznek kísérletet á ,

SCO TT-féle Emulsió-val.
A SCOTTTÍéle Émulsió csakis an
nak köszönheti nagy hírnevét, hogy 
összes alkatrészeiben fenntartja leg*i 
nagyobb fokú tisztaságát. ‘ /:  

Nagyonmepfelelőázelkényéztetett 
iny neké s a meggy engült emésztésnek.

A  S C OTT-féle EMULSIÓ
a legkiválóbb.; 1 . , ■ ; . '

Egy eredeti fiveg ára 2:1.60 Alléi.
Kapható mindén gyógyszertárban. '

teremben.

— Rövid hírek. ^  -
Katalin bál. A kér. szóc! földművesek va

sárnap f. hó 21-én esté 8 órakor Katalin hált 
rendeznek. . . ’ , . ‘

A  korcsmában. Kálövics József és Simon 
Károly verekedtek a riádásladányi korcsmában; 
Kálovits kerekedett félül s  ellenfelét súlyosán 
összeszurkálta. A törvényes eljárás megindult;

Szökés a javítóból. A javítóintézetből két 
fiú megszökött 12-én éjjel s ismeretlen helyén 
tartózkodnak. A megszökött fiukat körözi á  
cséndőrség. V

Tűz. Zsovák János pázmándi gazdd udva
rán leégett egy szalmakazal és egy szénakazal. 
A tüzet gyufával játszó gyerekek okozták.

Kerékpártolvaj. Szabó István sárosdi vasúti 
hivatalnok 120 korona értékű kerékpárját isme
retten tettes ellopta. A csendőrök keresik:

" A  bucsnn. F. hó 14-én volt a búcsú csáfc- 
berényben, melyre—  ismerve a csákberényiek 
verekedő természetét — az egész zámotyi csen-: 
dőrséget kivezényelték. E  napon szabadult ki 
a móri börtönből Huszár Márton csákbeíényi la-* 
kos, és első szereplése az volt, hogy a korcsmá
ban az egyik községi elöljárót arcul Vérté; A 
csendőrök természetesén ismét* lefülelték a he
vesvérű atyafit. ' • : ; U , ‘

Kertésztanulónak egy fiú, ki legáláúí 
6 elemiiskolát járt teljes ellátássál felvét 
tetik. Kiimmeí Béla mükertésznél, Kert-u. 47.

VIDA ELEK kárpitos és diszitö, t Szé
kesfehérvár, Megyeház é^leté:; ^ p ^ ^  
kiősig mellett, csakis elsőrendű munkák.

Takaréktüzheiy különlegeségek, valódi 
dr. Meidingér: kályhák, ' vas isrézbutorok, 
gyermekágyak is kocsik nagy ’választikr. 
bán. Márkus Simon Eia lakatosnál^fpkm\ 
utca 16. , . . '

S z i j r t i á z .  ; ,
i . ■ i ; i i Csütörtök, nov.f.1?-tj

. Buridan szamara. Vígjáték három felvonás) 
bán. Irta Fieurs és Gaillavel. Újdonság. Széllé.? 
mes, igazán kédvderitő, francia vígjáték abbah-ía 
zsanerben, iamely ellen -erkölcsi i szempontból, erő
sebb kifogásaink nincsenek. ; Magasai darabjn* 
kább csak rész le te iben ,^^  hatásom
a cselekményt egységesen átfogó alapeszmét hiába
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keressük, benne. Arra azonban alkalmas, ; hogy 
egy este unalmát elűzzük vele. Akinek ez is niég, 
megnézheti. ( ,,

A cselekmény tulajdonképen egy korlátolt, 
de a- nők körében szívesen látott fiatalember, 
Georges Boulainus (Déri) körül m ozog/aki egy
szerre több hölgybe is beleszeret /  Udvarol Lúcieri 
de Xersennes (Kovács), feleségének (Kis Cecil) de 
beleszeret Versannes kedvesébe (Ladányi Mariska) 
is. Végre e ^ ;  ’ csbmo’, mulatságos jelenet s egy 
pár stikli után megtalálja jövendő élete párját, 
Versannes nevelt leányát (Fekete Iréij). .

Az előadás, a maga eleven: művészi sike
reivel jóvaLfelette állnia dáráb1 értékének. Déri 
Béla, akinek a siker java része tulajdonítható 
neki megfelelő;,'Szerepben az összhatás élén állott. 
Igen élvezetes alakítást nyújtott Pálfi Mariska is, 
akinek első fellépésé sok garanciát nyújt művész, 
sikerekben gazdag szerepléséről. • Fekete Irén 
sok bájjal, szeretetre méltósággal játszotta Mici 
heline szerepét, ugyannyira, hogy nyílt színen 
is kapott tapsot. Kovács méltatását ebben és eh
hez hasonló szerepekben elhagyjuk.

- Héti műsor:
Vasárnap d. u. Erdészleány.

„ este Iglói diákok.
Hétfő Sasfiók (Zóna.)
Kedd Hivatalnok ur.
Szerda Gésák.
Csütörtök Gésák.
Péntek Szerelmi keringő.
Szombat Elvált asszony.

Anyakönyvi statisztika.
1909. november Jtól 3-tól 1909. november hó 20-ig.

Születés. Született: 9 törvényes fiú, 5 leány, tör
vénytelen fiú, 1 leány, 0 halvaszületett törvényes fin, 0 leány 
‘ 0, törvénytelen fiú 0, leány 0. Összesen 17.

Halálozás. E lha lt; 7 éven aluli 1 törvényes fiú, 2 
nő, 7 éven felüli 7 férfi, 2 nő. Összesen 14.

Eszerint a születés a halálozást 3-al múlja felül. 
Meghaltak:

Kleiner István r. k. magánzó 75 éves, Felsőkirálysor 
8. — Bognár János r. k. magánzó, 75 éves, Maloin-u. 15. 
— Lóké Julianna r. k. 84 éves, Rákóci-u. 14. — Vihart Ist
vánná, Nyakas Rozália r. k. 56 éves, Malom-u. 25. — Mül- 
ler Károly r. k. önálló hentes, 54 éves, Szárazrét. — Farkas 
JuH nna ref. 24 éves, Palotai-u. 54. — Szilágyi Józsefné, 
Arany Anna r. k. 30 éves, Deák Ferenc-u. 30. — Fésű Já
nos r. k. 16 hónapos, Iíertalja-u. 8. — Simon Sándor réf. 
57 éves, Szt. György-kórház, — Mészáros Imre r. k. 14 éves, 
Széchenyi-u. 172- — Mészáros Mihály ág. h. ev. önálló ká
dár, 48 éves, Szt. György-kórház. — Ösztotics Erzsébet r. k. 
1 hónapos, Kecskemét-u. 27. — Lesczaunecz József r. k. 
nyug. törvényszéki szolga, 67 éves, Kírálykut-u. 23. - -  Fis- 
ter Mária r. k. 2 hónapos, Zámoly-u. 23.

Kihirdetések.
Arany József r. k. festőgyári munkás Rác-u. 8. és 

Mészely Julianna Rác-u. 8, — Rácz József ref. kisbirtokos, 
s. cs. tagja, Falubattyén' ( Fejérm.) és Erdélyi Julianna Ho
moksor 36. — Fehér József r. k. ónálló csizmadia Iíertalja-u. 
3, és Gál Erzsébet r. k. Kertalja-u. 3.

Feltűnést keltő találmány! A fogápolásra használt 
szerek csak..részben felelnek meg hivatásuknak.

Az illatos szájvíz a fogkő - 
.lerakodást meg nem aka
dályozza, a fogpor hosszas 

.használata pedig a fog 
I zománcát koptatja el. Ezen 
I hiányokon segít egy kitűnő 

J  uj találmány, a Sztraka-féle 
f .  Mentből fogszappan,. mely 

erős , bacilltis- Ölő '■* hatásán ál 
fogva a szájüregit hatalma

sakat fehéríti.ka romlástól 
iiicguvja. gyógytáraítban, Örógénák-
ban egy koronáért. 3 drbt. 3 korért 'bérmentve 

küld Sztráká gyógyszerész. Mohol. , ,

]  K a p h a tó: Steiner Béla drogueriában, r
J  '' K ossuth-utca és
Borbély Béla fodrász-üzletében, SasrUtca.v

X j  ZÉ3 ( 3  J* : ö  s

ö"' • *• f.'. V£.s.» i Ü i  •>. M 'í . -
I mely a  legpompásabb, fényt adja ása,Á>őrt/ tartóssá teszi. 
I NI GR IN egészségi szempontbói riféíegen ajánlbató, mert 
1 NIGRJN folytonos használatánábis #  bőrt légmentesen el 

nem zárja, úgy hogy a láb kipárolgását nem akadályozza.

F & N Q ttN D 'L  i é #  ! 4
/./. cs. és kir. udvari szállté. :

M i n d e n ü t t  k a p h a t ó !

biztonsági gyorsfűző 
Tű zveszé ly kizárva.

Ha felborul —  elalszik.
Szesz ki nem folyhat.

Szeszfogyasztásban igen takarékos. *
Kapható minden jobb vasáru- és háztartási cikkeket árusiló 

’ üzletekben.
Ha valahol nem kapható, szíveskedjék hozzánk fordulni. 

Képes prospektust ingyen és bérmentve.

R 0  P  S  Fémára Részvény-Társaság
B UDAPEST, V., Kiilsö-Váczi-ut 74169.

Helybeli elárusítók:
Knazovitzky Elemér, Krén Ignác, Róth Sándor, 
Schlammadinger Gyula, Burg Hermán és

ifj. Ditmár József. .

N y a v a l y a t ö r é s !
Ki nyavalyatörés, görcs és m ás ideges ál
lapotba szenved, kérjen iratot, ingyen és 
bérm. kapható a szabd, hattyugyógyszer- 

tár által Majna-Frankfurt.

férfibolonditó kincsek -  elbájoló 
szépségek -  szerelmi varázslás 

8 szerelmi iáncolat —

m elyik f ia ta l leány nem á lm o d ta?
Hajdanában, öreg vénasszonyoktól sze
relmi italt vettek, manapság a fiatal lányok 
bölesebben cselekszenek s a legközelebbi 
drogériából, gyógyszertárból s  ülatszer- 

üz létből

Zück£2Ü-szappant Zuck££!i-krémt
Ms csomagolás 1.— kor. közőns. tubus 1.25 kor. 
nagy csomagolás nagy tubus 2.50 „

(ajándék) " 2.50 ,,
vásárolnak.
Znckotjh-szappan s Zuck°?k-krém szépséget 
alkot mint a tavaszi gyöngyvirág, olcsq 

i és gazdaságos a napi használatban, a nnerfc 
'* is a szépészeti szerek eszményképét képezi.

Fiatal leányok és asszonyok! Aki szép 
akar lenni, az csak Zucko^-szappannak:. 
hódoljon* aki különös szép akar lenni, az 

Zuck2£ll-krémet is használjon.

Ne halaszsz, ne kétkedj I 
Ne nyugodj, ne pihenj addig 

, ‘ míg
I , Vágyatok célját el nem ériélek, ct j j  J í  

KÜlBühenszomorú véiOI marad: d l l l l

V alód i kapható  Székesfehérvárott 
.. STEINER BÉLA drogériájfian,

I9
•tv

Jóság,
ár

súlyra
kell a szappan összehasonlításánál, és 
bevásárlásánál ügyelni. A világ egy 

szappana sem éri el a

szarvas
szappanét

minden jó tulajdonságában, tiszta^ 
ságában, mosóképességében, lágyságán

bán és olcsóságában. S
bu« u« u» u o n e  uOUjln Ou •

- ju tá n yo s  á ron  felvétetnek'% 
kiadóhivatalban, SzMstván-tér.

ZILZER MANÓ
férfi-, fiú- és gyermekruha raktára 

S zék e sfe llé rY ár, Szőgyény-Marich-utca.

Állandóan nagy raktáron mindenféle

úgyszintén

papi öltönyök,
Ferenc József-kabát,

r .köpenyek (havelok)
. bőrkabátok, utazó bundák, 

raglán-felöltők, kabátok,
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csákvári uradalmának

kitano _ . . . . . . . . .
B ü k k h a sá b ^  erdei métMen^^nt,. 9 kor.
Kevert dorong; i," -i » 7 kor. 50 fill.
Kevert tuskó, „ ■ » 7 hor.

Megjegyzendő, hogy ezen méterek i.35 mé. 
tér magasak, 1.10 méter szélesek, úgy, hogy ezen 
m éterekből méter tesz' bt^egy régi öletv r ^  
í. Eladási helyre vezető utat a vértes-nánai 
erdészlaknál mindenkor megmutatják.

■ Gróf EgtóMzy Mtb. erdiiiatqla
K ; Csákvár.

Azon varrógépek, melyeket más kereskedők 
árusítanak és forgalomba hoznak, nijrid a régi 
SINGERJVIj  varrógépek u t á n z a t a i .  Ezek., 
természetesén riem eredeti SINGER-várrégépék 
s rném1 is a S'NGER-varrógóp. részvénytársa
ságtól származtak, — miért is ügyeljünk a  - 
védjegyre, mert csak , ezen védjegygyei ellátott/ 
varrógépek a valódi, eredeti . SINGER-gépek. :

Co.
|  varrógép. részvénytársaság Bognár-u. 2. 

K ‘ SZEK ESFEH ÉR VR.

Hirdetések jutányos áron felvétetnek a kiadóhivatalban.

Székesfehérvári útmutató. |«

fűszer és csemege üzlete
Nádor-utca i f i .

közvetlen kávébei 
fűszer csemege , kereskedők

5 • Kóísuthutca.

f ’J.TftGLGY ÜLA 
festék és cement 

főraktára. 
Vároahái-téf I az.

Keresztény 
fogyasz. szövetkezet

Szögyény Marioh-ntőa. 
Fiók üzlet Zámoly-utea.

BRUZSA GYŐZŐ
fűszer, festők és liszt ke- 

■ reskedő
Széobenyl-utoa 58 az.

I i i i i f p s
fűszer-, liszt-, vegyeskeres

kedése
Szfehórvir, Halász-utca I.

KÜMMEL KÁROLY 
csemege, fűszer és liszt 

kereskedő - 
Rékoci-utoa 7 sz.

Ho^zkó Horváth Gyula
fűszer, liszt és borkereskedő

Halász-utca 10 az.

H ú s :
FLEISCHER MÓR 
mészáros mester 

likola-utca
MneHnhiif  ‘

{ kgr. I. ri leveshus 26 kr. 
,  ,  11. ,  „ 24 „
,  „ pörkölt és gulyás 24 „ 
,  ,  felsál rostélyos

és hátszín 28 „
Borjúhús.

i  kgr. combja 36 kr.
» » v é s é s 84 
i  » eleje 30 „

' Cukrász:
IP P E R I GYULA

V&rcthirtér 5 az.

D i v a t :
Keresztes Zsigmond

■ diVat áruháza '  
Városház-tér.

Knazovitzky Béla
kamarai szállító, kalap,^cipő, 
úri és női divat különleges
ségek nagy raktára. Szabott 

árak. ■
Nádor-utca.

FALVAY FERENCZ 
úri- és női divat 

Kossuth-utoa.

KOVÁTS ANTAL
úri és női divat 

Városház-tér.

VARGA ISTVÁN
női szabó műterme
Nádor- utca 7 sz.

OKSZÁGH IMRE
- női szabó

Kossuth-utca 12 sz.

Sínger Co. varrógép 
részvénytársaság

ajánlja eredeti varrógépeit
Bognár u. 2 sz.

Rehor8ka Vilmos
műfestő és vegytisztító 

intézet /-í-. 
Üzlet: Haltér I.

Telep: Tobak-utca 21 sz.

NOLL NÁNDOR
műfestő cs vegytisztító 

intézete . r
Városház-tér

PA PP KÁROLY
Utóda Szlatkovszky József 
műselyem festő vegytisztító 
__ Intézete 
Üzlet: Városház-tér 5 sz. 
' Telep : Palotai-utca.

AUERBACH JÓZSEF 
m osó intézete 
lákai-utoa 10 sz.

NAGY IGNÁCZ 
a m osó intézete 
Ukatos-utca 10 sz.

Férfiszabók:
'K I S S  A N T A L

Kossuth-utca 4 az.

FAZEKAS LAJOS
Kossuth-utca 13 sz.

HÁRY GYULA
anatómiai cipész üzlete

Budai-ut 28 sz.

REZSŐPOLLÁK
férfi és női cipész

Nádor-utca 7.

Sándorovits testvérek
úri és női cipészek 

Sas-utca.

VIRÁGHI. FERENCZ 
Simor-utca 2 sz. 

úri és női cipész.
Saját készitményű cipő 

raktár.
Megrendelések pontosan 

eszközöltetnek.

Fü rd ő:
ÁRPÁD-FÜRDŐ

Kossuth-utca.

Különfélék:
PETE GYULA 

fényképész 
Várkor-ut 28 sz.

KLÖKNER PÉTER
cs. és kir. udvari könyv, 
zenemű, papír és fényké
pező cikkek kereskedése.

Nádor-utca.

HEILMAN SÁNDOR 
könykötészete 
Szent Imre-utca I.

HEIN MÁRTON 
hangszerkészítő 
Kossuth-utca 2 sz.

Schnetzer Nándor
üveg. porcz. épület üveges
Szögyény Marich-utca 5 sz.

PA PP LÁSZLÓ 
vaskereskedő  

Szögyény Marich-utoa I.

váskeréskedő
Nádor-utca.

PA PP SÁNDOR
szíj és nyereg gyártó

Nádor-utca.

IZINGER KÁROLY 
szíjgyártó 
Bank-utca

KÜMMEL BÉLA
mű és kereskedelmi 

kertészete 
Kossuth-utca.

Telep : Kert-utca.

í'Stés^ésfétözérész®''
Nádor-utca.

BAKOS JÓ ZSEF
kádármester 

Malom-utca 6 sz.

KOVÁCS GYÖRGY 
kocsigyártó 
Fazekas-utca.

GERVEIN MIHÁLY
kovácsmester.

Készít mindennemű új és 
divatos kocsikat.
Vörösmarty-tér I.

KŐNIG KÁROLY
késnuives és köszörűs

Váró8ház-tér.

KŐNIG JÓ ZSEF 
késmíives és köszörűs 

Kossuth-utoa 7.

Vendéglők és 
kávéházak:

BARNÁI IGNÁCZ
Magyar Királyhoz címzett 

kávéháza és szállodája
Nádor-utca.

Özv. Emhecht Gyulánó
Dréher féle sörcsarnoka

Bank-uloa I sz. ;

GÁRDOS ZSIGMOND 
„Korzó kávéház" i 
: Nádor-utca. v •'

H E G Y I............
Színházi sörcsarnok

IFJ. H E JJ IMRE
A ranyponty 

vendéglős 
Haltér 3 az.

KUNTLER JÓZSEF 
beszálló vendéglős 

Palotai-utca 33 sz.

Építők:
S Z A B Ó  J Ó Z S E F

építési irodája 
Várkör-ut 43 sz.

JÁMBOR ISTVÁN
kőműves és ácsmester

Vásár-tér 22.

Vanka Testvérek
ácsm esterék  

Palotai-utcá7l sz.

Kszantner és Pintér 
testvérek

építési’ válalkozók  
Felsökirálysor 49 sz.

STREIT JÓ ZSEF
ácsmester

Paiotai-utca 57—59 sz.

KISS KÁROLY
építési irodája 

. Szö...ürce-ulca 10.

Ifj. Steszkái Ferenc
oki. kőmives mester és 

építési vállalkozó 
Szömörce-utca 2 sz.

MARCO DEMARKO 
beton és mozaik készítő

Kert-utca 7 sz.

PEHÁKKERANDRÁS
építési vállalkozó
Csonka u. 9 sz.

Asztalosok:
NAGY JÓ ZSEF

épület asztalos" 
Széohényi-utoa 24 sz.

NYÁRY GYÖRGY
kamarai szállító , 

épület es mű asztalos
Felsökirálysor.

FÜSTÉR LAJOS 
mű asztalos 

Megyeház-ufoa 15 sz.

K U TI MÁRTON
épület és bútor asztalos

József-utca 2.

TOMAN JÁNOS
m ű bútor és épület 

asztalos 
Haltér 19 sz.

BODA GYULA
épület é s  bútor aszlalos  

Lövölde-utca 12 sz.

Lakatosok:
ZILAY GYULA
mű és épület lakatos

Bástya-utca 8.

K ILI JÁNOS
épület és műlakátos 

Ősz-utca 21 sz.

KOVÁTS JÁNOS 
géplakatos műhelye 

Haltér 9 sz. •

Festők:
. is PIA

szobafestő és mázoló 
Jókai-utoa 2 sz.

Schmöltz László
cim-, szobafestő és 
, mázöió ... - ■
Vásáf-tér 17. sz.

GUT|vlANNL.ÉSFIA
szoba/icim-cimel'ésfánemii-
’ . % •
lakik Kéjjl Győrgy;ptoa 7.

Tem etkezés:
HERHAfiN KAROLY f
‘ ÉS TÁRSAJJ :

. „ Kegyelet* á tem etkezési,
' vállalat ' 1" 11 *!*■

’ Kossúth-utca

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérváott,
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